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Osmancikh Pasali-zade
Abdiilkadir Hilmi (Asik
Kadri) ve “Mevlid-i

MUSTAFA OZKAT

Cedid-i Sah-1 Risalet”i

Pashali-zada Abd el-kadir Hilmi (Ashik
Kadri) from Osmancik and the Article

OZET

Bir yoniiyle meydan, diger bir yoniiyle de kalem sairi
olan Osmancikli Abdiilkadir Hilmi (61. 10.2.1948), siirle-
rinde “Asik Kadri (Kadriya)” mahlasini kullannugtir.
“Mevliid-1 Cedid-i Sah-1 Risdlet” adli mevlidinden baska
Menikib-1 Koyun Baba ve Hilye-i Serif olmak iizere iki
mesnevisi daha bulunan sairin bugiine kadar hicbir mevlid
literatiiriinde adi anilmamigtir. Mevlidinden yalnizca M.
Fatih Koksal’in “Mevlid-ndme” adli eserinde soz edilmigse
de o kaynakta da “Nazmi” adli bir saire atfedilerek anil-
mustir. Siileyman Celebi'nin Vesiletii'n-Necdt adli eserine
nazire olarak kaleme alinmig olan Osmancikli Abdiilkadir
Hilmi'nin mevlidinde agik ve anlagilir bir dil kullanilmig-
tir. Kisa mensur bir mukaddime ile baglayan mevlidin ana
omurgast mesnevi tarzinda olmasina ragmen beyit arala-
rinda iki murabbaa da yer verilmistir. Mesnevi kism 169
beyit, murabbalar ise toplam 11 benttir. Yedi boliimden
olugan eserde boliim bagliklart Arapgadir.

ANAHTAR KELIMELER
Pasali-zide Abdiilkadir Hilmi, Asik Kadri, Abdiilkadir
Uslu, Osmancik, Mevliid-1 Cedid-i Sdh-1 Risilet, Mendkib-
1 Koyun Baba, Hilye-i Serif, mesnevi.

Entitled “Mawlud-i Cedid-i Shah-i Risalat”

ABSTRACT

Abd el-kadir Hilmi (d. 10.2.1948) who is both “mey-
dan” and “kalem” poet at the same time used the makhlas
“Ashik Kadri (Kadriya)”. Besides his work “Mawlud-1
Cedid-i Shah-i Risalat” he also has two masnavis named
“Manakib-i Koyun Baba” and “Hilya-i Sarif” which are
not mentioned in any mawlid literature. Only M. Fatih
Koksal speaks of Abd el-kadir Hilmi’s mawlid in his work
“Mevlid-name” by referring “Nazmi” as its writer. Abd
el-kadir Hilmi’s mawlid which is a nazire to Suleyman
Chelebi’s Vesiletu'n-Necat is written in a clear and
comprehensible language. Althoug the mawlid is written
in masnavi form it starts with a prosaic preface and also
contains two murabbas between verses. The masnavi part
consist of 169 verses and murabbas are 11 bends. Mawlid
is made of seven sections and all section titles are in
Arabic.
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1. Giris:

Sozliik anlamu “dogmak, dogurmak, dogum tarihi, dogum yeri ve dogum
zamani” demek olan “mevlid”, edebi terim olarak Hz. Muhammed (6l
632)’e duyulan sevgiyi, onun {istiin niteliklerini, ruhani ve cismani do-
gumunu, peygamber olusunu, miraca yiikselisini ve vefatini dile getiren -
genellikle- manzum olarak kaleme alinmis eserleri ifade etmektedir. Ah-
med Fakih (61. 1252)’in Carhndme adli eserinin “hatime” béliimiinde, Asik
Pasa (6l. 1332)'nin Garipndme adl1 eserinin “tevhid” bolimiinde ve Erzu-
rumlu Kadi Darir (XIV. ytizyil)'in Terciime-i Siyer-i Nebi adli eserinin de
manzum kisimlarinda bu tiiriin Tiirk edebiyatindaki ilk 6érnekleri veril-
meye baslanmis olsa da bu konuda genis hacimli (ve belki miistakil) ilk
eser, Germiyanli Ahmedi Taceddin [brahim (6l. 1412)"in Iskendernime adl
eserinin tamamlanmasindan sonra bu esere bir bolim olarak eklenen
1407-8 tarihinde Bursa’da yazilmis Mevlid-i Nebi'dir.!

Yazma ve basma niishalarinin ¢okluguna dayanarak sunu soyleye-
biliriz ki Osmanlinin egemen oldugu biitin cografyalarda Kur’an-1
Kerim’den sonra en fazla okunan eserlerin baginda Stileyman Celebi (61.
1421)'nin 1409 yilinda Bursa’da yazdigy Vesiletii’n-Necit adli mevlidi gel-
mektedir. Mevlid tiiriiniin Tiirk edebiyatinda yayilmasina da kaynaklik
etmis olan bu eser, o denli etkili olmustur ki nazire niteliginde ytizlerce
mevlid kaleme alinmistir. Nitekim Latifi, tezkiresinde, ¢ocukluk done-

! Germiyanli Ahmedi'nin Iskendernime adli mesnevisinin igerisinde bir bliim (IIL.
Boliim) olarak yer alan Mevlid, Stileyman Celebi'nin Vesiletii’n-Necit adli mevlidin-
den daha 6nce kaleme alinmustir. Iskenderndme’nin tamamlanmasindan sonra ekle-
nen bu “mevlid” bolumii, H. 810/1407-8 yilinda (578. beyit) Bursa’da (613. beyit)
nazmedilmistir. 625 beyit olan mevlidde, fd‘ildtiin fa‘ilatiin fi‘iliin vezni kullanilmugtir.
Emir Siileyman b. Bayezid Han’a (1402-1410) sunulmustur. “Vilidet-i Seyyidii’l-
Miirselin Muhammed Mustafd ‘Aleyhi’s-selim” bashgindan sonra “Ahmed-i Muhtdr
imdmii’l-Miihtedin / Mustafd’dur rahmeten 1i’l-‘dlemin // Ol gice kim togmus idi ol reh-
niimiin / Diigdiler biitler siiclida ser-nigiin” dizeleriyle baslayan mevlidde Ntir-1 Mu-
hammedi’'nin yaradilis: ve intikali, Hz. Peygamber’in cismani dogumu, Mekke’den
Medine’ye gogii, mi‘raci, mucizeleri, ahlaki, yasayisi ve oliimii gibi konular islen-
mistir. Farsca boliim basliklarmin kullanildig: mevlid, yeni harflerle de yayimlan-
mustir: Ismail Unver, “Ahmedi'nin Iskender-nAme’sinin Mevlid Béliimii”, TDAY
Belleten 1977, TDK Yay., Ankara, 1978, s. 355-411.
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minden olgunluk dénemine gectigi yillarda yiizden fazla mevlid gordii-
glinii ifade ederek bu etkinin boyutlarmi vurgulamustir: “Bu fakir ii hakir
sinn-i sabdvetden ‘dlem-i kiihillete kadem basimca sad ‘adedden ziydide mevlid
kitablarin ve Sevihidii’n-Niibiivve fasl u bablarin gordiim ve nazar-1 iz'dn u
iltifatla ve im'dn-1 nazar ile her birin gozden gecirdiim.” (Canim 2000: 135)

Osmanli hakimiyetindeki topraklarin yani sira Paris® gibi bu etkiden
oldukca uzak diyarlarda da kaleme alman mevlidlerle ilgili yazma ve
basma eser kiitiiphanelerini taradigimizda Vesiletii’n-Necit’a 6zenerek
kaleme alinan mevlidler icerisinde niisha sayilar1 agisindan bazi eserlerin
digerlerine gore daha yaygimnhk kazandigina sahit oluruz. Bir kisminin
tiirlti etkinliklerde belli bir makam dahilinde okundugu tespit edilen bu
eserlerden birkagini kronolojik olarak sdyle siralayabiliriz: Bursali Kerimi
(Abdiilkerim, XV. Yiizyl), Kitdb-1 Irsid (Yazilisi: 1458-9); Sinan-oglu (XV.
Yiizyil), Umidii’l-Miiznibin (Yazihst: 1478); Ipsalali Ebii’l-Hayr (XV. Yiiz-
yil), Mevlid (Yazilist: 1491-2); Cismi (XVI. Yiizyil), Mevliidii’n-Nebi (Yazili-
st: 1511); Semseddin Sivasi (6l. 1597), Semst Mevlidi (Yazilisi: 1580); Diyar-
bakirli Tayyar-zade Ibrahim Re’fet (61. 1903), Tarz-1 Cedid Menkibe-i Mev-
lid-i Fahri’l-Endm (Yaziligt: 1861).

Klasik Tiirk edebiyatinda kaleme alinan mevlidler heniiz tam anla-
miyla giin yiiziine ¢ikarilabilmis degildir. Oldukca zor ve yorucu g¢alis-
malar sonucunda her gegen giin yeni bir mevlid metninin yaymmiyla kar-
silagsak da bazen yeni tespit edilmis gibi sunulan bir mevlidin aslinda
baska bir saire ait eserin farkli bir varyant1 olduguna, mevlidlerin kiitiip-
hane kataloglarma miistensihlerin adiyla kaydedilebildigine, arastirmaci-
larin gerekli hassasiyeti gostermediklerine de sahit oluyoruz. Bu karisik-
liklara parmak basan M. Fatih Koksal, bu konuda yapilan hatalarin so-
rumlularimi dort grupta inceler: miiellifler, miistensihler, kiitiiphaneciler
ve arastirmacilar (Koksal 2011: 47-53).

? [bnii’r-Resad Ali Ferruh Bey (dog. 5 Haziran 1865 - 61. 20 Ekim 1904)"in “Misbahu’s-
Saldh / Vilddet-i Peygamberi” adli mevlidi Paris’te H. Rebitilevvel 1305 (Kasim-Aralik
1887) tarihinde kaleme almistir. Uzunca mensur bir girisin ardindan gelen mes-
nevi tarzindaki 191 beyitlik bu eseri yayima hazirlama calismalarimiz tamamlan-
mak iizeredir.
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Tanitmaya calistigimiz Osmancikli Pasali-zide Abdiilkadir Hilmi (Asik
Kadri) ve “Mevliid-1 Cedid-i $Sih-1 Risilet” adli eseri de bdyle bir hatanin
kurbani olmustur. Mevlid literatiirinde Osmancikl: Pagali-zdde Abdiilkadir
Hilmi’den hi¢ s6z edilmezken, “Mevlild-1 Cedid-i Sdh-1 Risdlet” adli eseri de
yalnizca M. Fatih Koksal'in hazirladigi Mevlid-ndme’de anilmistir. (Koksal
2011: 76) Ne yazik ki eser, bu kaynakta da gercek sahibinin disinda
“Nazmi” adli mechul bir saire ait gosterilmistir. Bu karisiklikta stiphesiz
en biiyiik hata payi, kitabin kiinyesini Beyazit Devlet Kiitiiphanesi kata-
loguna yanls kaydeden kiitiiphane gorevlisindedir.’ Kitabin kapagindaki
“Nazim1: Osmanciklt Abdiilkadir Hilmi” ibaresinde gegen “sairi” anlamina
gelen “ndzimi” sdzciiglinii “Nazmi” diye okuyup bunu bir mahlas gibi
algilamis ve “Osmancikli Abdiilkadir Hilmi” ismini de katalog kartma kay-
detmeyi gerekli gormemistir. Kayittaki bu yanhshga kitabin basildig:
matbaa da dahil edilmis ve “Hovnaniyan” ad1 “Hovasyan”a gevrilmistir.*
Son yillarda mevlidler iizerinde en kapsaml calismay1 yapan M. Fatih
Koksal da bu kayitlara giivenerek sorgulamadan kitabina aktarmis ve
istemeyerek de olsa hataya ortak olmustur.’ Biz bu ¢alismayla yanlislhikla-
r1 gidererek eseri gercek sahibine teslim edip ihmal edilen bu mevlid sai-
rini ve eserini tanitmaya ¢alisacagiz.

2. Osmancikli Pasali-zade ‘Abdiilkadir Hilmi Efendi (A§1k Kadri)
2.1. Hayati:

Osmancikli Pasali-zade (Pasalioglu) Abdiilkadir Hilmi Efendi, hem
hece hem de aruz olgiistiyle siirleri bulunan bir kalem ve meydan sairi-
dir. Corum’a bagli Osmancik ilgesinin “Gazi Ferahsad” (simdiki “Yaz1”)

3 Beyazit Devlet Kiitiiphanesi, Tasnif No.: 297.924=94.35, Demirbas No.: 251219.

* Kiiltiir Bakanliginca hazirlanan “Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyast
(Arap, Ermeni ve Yunan Harfleriyle) 1584-1986” adli CD’de de eserin sairi olarak
“Nazmi” adi/mahlasi anilmakta, mevlidin basildigi matbaa olarak da “Matbaa-i
Hovasyan ve Yardimyan” kaydi yer almaktadir. Belli ki Beyazit Devlet Kiittiphane-
si’ndeki kayit aynen bu CD’ye de aktarilmustir.

5Bu kaynakta, “1328” olan kitabin baski tarihinin “1329” olarak gosterilmesini baski
hatasi olarak degerlendiriyoruz. (Kéksal 2011: 76)
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mahallesinde® H. 1285/1868 yilinda diinyaya gelmistir. Eserlerinde genel-
likle “Osmancikli Pasali-zade ‘Abdiilkadir Hilmi (b. Ahmed b. Hii-
seyn)” olarak kendini tanitmuis olan sairin niifus kaydinda ad1 “Abdiilka-
dir” olarak ge¢cmektedir. Soyadi Kanunu ile “Uslu” soyadini almis olan
asik, siirlerinde “Kadri, Kadriyd” tapsirmasimi kullanmis ve gevresinde
“Asik Kadriyd”” olarak iin salmigtir. Kurnaz ve zeki olmasi nedeniyle de
cevresinde “Tilki Kadri” lakabiyla anilmustir. (Giirel ve Giirel 1998: 227)°
Babasi, “Imaret Camii” olarak da bilinen Koca Mehmet Pasa Camiinin
kayyumu Ahmed (b. Hiiseyn) Efendi, annesi ise Emine Hanim’dir. Sair,
ailesi ve dogumu ile ilgili su bilgileri aktarmaktadir:

¢ Sairin “Mendkib-1 Koyun Baba (K.S.)” adli mesnevisinin mevcut iki niishasindan H. 13
Sa‘ban 1335 (4 Haziran 1917) tarihinde tamamlanan niishasinin [Corum Hasan Pasa
1l Halk Kiitiiphanesi No.: 1217 (19 Hk 1217)] temmet kaydinda (s. 72) su bilgiler yer
almaktadir: “Ndzimi: ‘Osmancik’mn Gdzi Ferdhgid mahallesinden Pagali-oglu ‘Abdii’l-
kadir bin Ahmed bin Hiiseyn’dir.” Corum’dan Turk Kiltiiri ve Haci Bektas Veli
Aragtirma Merkezi'ne bagislanan ve Haci Yilmaz tarafindan yayimlanan R. 30 Eyliil
1332 (13 Ekim 1916) tarihli niishanin sonunda ise “Nazumi: ‘Osmancik kazast Ferdhsid
mahallesinden Ahmed Efendi oglu Paga(li-)oglu ‘Abdii’l-kidir Hilmi Efendi.” bilgileri yer
almaktadir (Yilmaz 1999: 52). Bu aciklamaya gore sair, “Gazi Ferahsad” mahalles-
inde dogmustur. 1929 yilina ait sehrin krokisinde “Gazi Ferahsad”la birlikte anilan
11 mahalle igerisinde “Yaz1” mahallesinin ad1 yer almamaktadir. (Oz 2007: 475-477)
Glinimiizde ise Osmancik’a ait 18 mahalle igerisinde “Yaz1” mahallesinin adi
anilirken “Géazl Ferahsad” adli bir mahalle bulunmamaktadir. Bu duruma gore

“Gazi Ferahsad” mahallesinin ad1 sonraki yillarda “Yaz1” olarak degistirilmis olma-
Lidur.

7 “Kadriya” aslinda sairin kendine seslenmek istedigi durumlarda kullandig1 ve “Ey
Kadri!” anlamina gelen bir tinlemdir. Klasik Tiirk edebiyatinda biitiin sairler
kendine seslenmek istediginde isim ya da mahlasinin sonuna bir “-a, -ya” eki

getirir: Nedima, Ahmeda, Fazliya, Bakiya... Bu durumda, sair ¢evresinde “Kadriyd

olarak anilmis olsa da mahlasini “Kadri” olarak kullanmak daha dogru olacaktr.
30 Temmuz 2014 tarihinde Osmancik’a yaptigimiz seyahatte hald bu lakapla

anildigina sahit olduk.
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“Babam iki defa evlenmigtir.
Kendisi 60 yaslarinda iken ilk kari-
st olmiis, bunun iizerine Osman-
cik’tan, debbag esnafindan  Ali
Aga'min 20-22 yaglarindaki bakire
kizit Emine ile evlenmis, bir iki sene
sonra da ben diinyaya gelmigim.”
(Aktan 1942a: 1034)’

7-8 yaslarinda mahalle
mektebinde baglayan 6grenim
hayati, daha sonra Kizil Hasa-
noglu Biiyilk Medresesinde
devam etmisse de H. 1305/
1887-8 yilinda babasmin vefat:
iizerine medreseden ayrilmak
zorunda kalmaistir.

Abdiilkadir Uslu (Asik Kadri)’

R. 1309/1893 yilinda asker-
lik gorevi nedeniyle Istanbul’a
giden asik, iki yil sonra (R. 1311/1895) Osmancik’a doniisiinde “cavus”
riitbesiyle “Osmancik Miidde-i Umumi Muavin Jandarma Komutanl-
g1"na getirilmistir. R. 1325/1909 yilina kadar bu gorevi stirdiiren Kadri,
istifa edip ayrildiktan sonra Osmancik’ta bir miiddet “dava vekilligi”
yapmustir. Koca Mehmet Paga (Imaret) Camii'nin® dededen kalma beratl
kayyumu olan ve 6liinceye kadar yasamini Osmancik’ta siirdiiren Kadri,
10 Subat 1948 tarihinde Osmancik’ta vefat etmistir. Cenazesi Osmancik
Yeni Mahalle Mezarligi'na defnedilmisse (Ciplak 2001: 7) de Osmancik

" Fotograf: www.facebook.com/eskiosmancik /posts/688903557827366. (30.08.2014)

? Babasinm ilk evliliginden bir oglu olmussa da R. 1311/1895-6 yilinda vefat etmistir.
(Aktan 1042a: 1034)

10 By cami, Sultan II. Murad devrinde 28 Agustos 1429’dan 1438 tarihine kadar 9 yil
bagvezirlik yapmis Osmancikli Danismendoglu Koca Mehmed Pasa (61. 1439) adina
yaptirilmistir.
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Belediyesinin 1972 yilinda sehir
imar planinda yaptig1 degisiklik
karar1" nedeniyle bu mezarliktan
kaldirilarak simdiki Asri Mezarhga
nakledilmistir (1973).” Mezar tasin-
da -oglu Mehmet Uslu tarafindan
yazilmis- su dortliik yer almaktadir:

“Alim, bilim, ilim ve su‘ard
Cihanda yok boyle bir dehi
Adi Osmancikli Asik Kadriyd
Gel gitme sen de oku Fatiha”

Kadri'nin bagindan g evlilik
gecmistir. R. 1300/1884-5 yilinda
evlendigi ilk esinin, dogum esnasin-
da Olmesi tizerine, R. 1317/1902
yilinda Serife Hanim’la evlenen Kadri'nin bu evlilikten Hasan Tahsin,
Ahmet Celal ve Siddika adlarinda iki erkek, bir kiz cocugu diinyaya
gelmistir. Bu esinin de R. 1324/1908 yilinda vefati1 iizerine Saniye
Hanim’la tigtincii evliligini gergeklestiren Kadri'nin bu evlilikten de dort
kiz (Fatma, Atike, Ummiihan, Meliha), ii¢c erkek (Mehmet, Mehmet
Ziihtt, Liitfi) cocugu daha olmustur. Bu son evliliginden dogan bir erkek
¢ocugu da gok kiiciik yasta vefat etmistir. Asik Kadri’nin hayatta kalan
cocuklart ve torunlari yasamlarimi Corum merkezinde ve Osmancik’ta
stirdiirmektedirler.

"' Asik Kadri’'nin torunlar1 Abdiilkadir Uslu ve Ismail Hakki Uslu ile Osmancik
Belediyesinde uzun yillar hizmet vermis Kazim Giiglii’den edinilen bilgilere gore
Yeni Mahalle Mezarliginin Asri Mezarliga nakli ile ilgi karar, Sitki Solak (1971-
1973)'m Belediye Bagkanligi déneminde alinmstir. Abdiiladir Uslunun mezarimn
nakli de bu karar dogrultusunda 1973 yilinda, oglu Mehmet Uslu ile torunlar
Abdiilkadir ve Ismail Hakki Uslu tarafindan gergeklestirilmistir.

2 Mezarhiga ana kapidan giriste (yaklagik 60-70 metre ilerideki) ilk kavsaktan sola
doniildiigiinde 25-30 metre uzaklikta yolun sol tarafinda yatmaktadir (kavsaktan
itibaren 10. mezar). Mezari, A§1k Kadri’nin torunu Ismail Hakk: Uslu ile birlikte 30
Temmuz 2014 tarihinde ziyaret edilmistir.
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2.2. Sanatq Kisiligi (A§1k11g1):

Asik Kadri, aruz dlciisiiyle kaleme aldig1 mesnevileri ve gazelleriyle
Klasik Tiirk edebiyatinin son dénemlerindeki hatir1 sayilir sairlerinden
biri olma 6zelligi gosterirken, ayn1 zamanda irticalen soyledigi siir ve
atismalariyla da Agik edebiyatinin son derece basarili bir temsilcisidir.
Onu bu yoniiyle hem bir kalem sairi hem de bir meydan sairi olarak
gormek miimkiindir.

Siire ve saza ¢ok kiiciik yaslarda heves eden Asik Kadri, herhangi bir
usta asiktan yardim almadan bir 6l¢iide kendi kendini yetistirmistir de-

nebilir. Yetismesinde babasinin da rolii oldugu siiphesizdir.

“Babam okumaya merakli ve pek az kabiliyet-i siiriyeye malikti. Su beyit onun-
dur:

Zamane dilberi kesim ister, kesim
Bagimdan sarigim alds, ister fesim”

Babam beni ¢ok severdi. Biitiin giiniinii benimle meggul olmakla ve benimle
eglenmekle gecirirdi. Son derece negeli, latifeden hoglanir, sakacit bir zat idi.
Anam, babanun bu laubali hdllerinden hi¢ hoglanmazdi. Babamla ¢ok vakit teker-
leme soylemekle eglenirdik. ... Esasen tekerlememiz, mutat iizere, bir darbimesel-
le sona ererdi.” (Aktan 1042a: 1034; Basaran 1974: 72) seklindeki sozleri,
sairlige baslamasinda babasinin roliinii ¢ok giizel anlatmaktadr.

Belli ki mahalle mektebine devam ettigi yillarda baslayan saza ve sii-
re diigkiinliik, medrese egitimi sirasinda edindigi Klasik Tiirk edebiyati-
nin incelikleriyle daha da bir anlam kazanmigtir. “Sair ruhlu, asikliga ve
saz ¢almaya diigkiin olan Kadri, medreseden ayrilmasina ragmen okuma
ve arastirmay1 elden birakmamis, on bes yaslarinda iken saz calip siir
sOyleme yetenegini daha da gelistirmistir.” (Ciplak 2001: 7)

Nazli Rana Giirel - Zeki Giirel, Asik Kadri’nin sanatc ve kisilik 6zel-

liklerini su ciimlelerle 6zetlemektedir:

“Rint mesrep ve kalender bir kisilige sahip oldugunu tespit ettigimiz
Kadriya, hem heceyle hem de aruzla siirler yazmis ve sdylemistir.

Kadriya'nin hem redif igin sectigi kelimelerde hem de aliterasyon ve
i¢ kafiye gibi siir tekniklerini kullanmada oldukca basarili oldugunu ve
kendine has bir tislubunun bulundugunu rahatlikla sdyleyebiliriz.
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Zaman zaman mizahi bir ozellik arz eden anlatim tarzi, bazen soru
sormasi seklinde, tagslamada ve hicvetmedeki grafigini yiikseltmektedir.

Cok sakaci biri olan Kadriya, gezdigi yerleri ve gordiigii seyleri ga-
yet giizel hicvetmektedir.” (Giirel ve Giirel 1998: 232)

Cevdet Sarager de onun sakaci yoniine vurgu yapmaktadir:

“Kadir Efendi sakaci, niiktedandi. Oturdugu yer neresi olursa olsun
hos sohbetinden yararlanmak igin insanlar ¢evresinde toplanirdi. Halk ve
dostlar1 arasinda aranir ve sevilirdi.

Dostlarmin bos yanlarii bulunca onlari, insanlar: giildiirten cinsten
sozlerle ignelemeyi sever, bedensel yapilarna gore onlara adlar takar,
dizeler yazardi. O sozleri ve yakistirmalari, siirlerinden daha ¢ok iinlen-
mistir. Bu isim takmalara dostlar1 biyik altindan giilerler, giicenmezlerdi
Kadir Efendi’ye...” [Sarager (t.y.): 215]

Sairimizin heceli siirlerini igeren defterlerden dérdii Nazl Rana Gii-
rel - Zeki Giirel'in 6zel kitapliginda yer almaktadir. Sairin hayatinin ilk
devresine ait siirlerini topladig1 kosma, destan ve divanlardan meydana
gelen bir defterinin kayboldugu, bu nedenle sairliginin ilk devresine ait
siirleri hakkinda bilgi edinilemedigi ileri siiriilmektedir (Aktan 1942a:
1035; Ciplak 2001: 7).

Erzurumlu Asik iz‘ani, Hulfsi, Kalecikli Mir’ati, Zileli Asik Ceyhiini
(6l. H. 1330/1912) ve Yozgath Asik Seyhtini ile atismalar yapmis olan
Kadri'nin mesnevileri yayimlanmus olsa da heceli siirleri Nazli Rana Gii-
rel - Zeki Giirel'in 6zel kitaphiginda bulunan defterlerde nesredilmeyi
beklemektedir.

Atismalarindan ilkini R. 1306-1307 (1890-1) yilinda Erzurumlu Asik
[z‘ani ile yapan Kadri [Aktan 1942a: 1036; Saracer (t.y.): 217-218], Zileli
Asik Ceyhtini ile atismasini da onun R. 1319/1903 yilinda Osmancik’a
ikinci kez gelisinde gerceklestirmistir [Aktan 1942b: 1051-1057; Ivgin ve
Yardimc1 1996: 76-80; Saracer (t.y.): 219-222].

13 Bu fikrin sahipleri Nazlhi Rana Giirel - Zeki Giirel'in 6zel kitapligindaki defterleri
duymamus olabilir.
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Siirlerinden 6rnekler:

Osmanak Jandarma Komutan Serbetci-zide Hact Mehmed
Aga’nin mezar tasindaki Asik Kadri'ye ait siir:

Gafil olma ibret al, baktikca ey insan bana.
Mestiyem sahba-y1 mevtin, neylesin Lokméan bana.

“Kiillii sey’in halikiin”** emrine intisab icin,

Geldi Hak tan neyleyim ah “[rci‘?”" ferman bana.

Sagligimda ben de bir miimtaz-1 hdnedan idim
Itmedi bir fa’ide hig servet ii sAman bana.

Tasa te’sir eylemisken a bu niifisum benim, "
Vermedi bir lahza, simgir-i ecel, eméan bana.

Sohretim Serbetci-zdde Hiac1t Mehmed Agaldir],
Medfenim isbat i¢in su iki tas nisan bana.

Cesm-i ibretle bakan su kabrim tizre tagima
Eylesiin bir Fatiha, Allah igin ihsan bana.

[Saracer (t.y.): 216; Giirel ve Giirel 1998: 226]

" “O’nun (Allah’in) kendinden baska her sey yok olacaktir.” (Kur’ an-1 Kerim, Kasas Stire-
si, 28/88) mealindeki ayetten alintlanmistir (Karaman vd. 2006-2008: IV /248;
Yilmaz 2013: 393).

15 “Sen O’ndan razi, O da senden hognut olarak rabbine don!” (Kur’an-1 Kerim, Fecr Stire-
si, 89/28) mealindeki ayetten alintilanmistir (Karaman vd. 2006-2008: V/616; Yilmaz
2013: 323).

' a bu niiftisum: ab-1 niifiisum [Sarager (t.y.): 216], abu niifusum (Giirel ve Giirel
1998: 226).
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ALACAKLI - BORCLU DESTANI

Alacakli der ki vermisim akga
Isterim elbette hakkimdir bence
Kavlim yoktur bir giin vade bir gece
Sana bekledigim bunca zamandir

Borglu der ki hele sabreyle biraz
Param yok dersem asla inanmaz
Elbet Mevla kerimdir veririm az az
Simdi bu yakinda halim yamandir

Alacakli der ki vaz m1 geceyim
Yoksa iistiine bir su mu igeyim
Saglam adamlari nasil seceyim
Beni de aldatan tatli lisandir

Bor¢lu der ki halim ettim ifade
Ni¢in vazgecersin vermezsin vade
Faizin aldin maldan ziyade
Senden istedigim biraz meydandir

Alacakli der ki ¢ekmezsin azap
Faizim isterim etmezsin hicap

Alip vermeyince déner mi dolap
Kirma itibarim bu asitandir

Bor¢lu der ki pek ¢ok etmisim zarar
Inanmazsan iste alem asikar

Kisi nerden diiserse ordan kalkar
Ettin bari biraz daha dayan dur

Alacakli der ki fendini goster
Aldatmak var iken ¢cekmezsin keder
Mabhser giinii hakli hakkin ister
Anda hilaf olmaz dolu mizandir
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Bor¢lu der ki muradima ereyim
Borgsuz adam goster ben de goreyim
Allah versin ben de sana vereyim
Vermez ise ne alir kul bir candir

Alacaklr der ki usandim senden
Para ¢ikmaz canin ¢ikmazsa tenden
Bana verenler de istiyor benden
Ben kimden alaymm diinya yalandir

Kul borcu zordur kurtara Mevla
Aman yaman bilmez ister daima
Yaradan’a da borcun Astk Kadriyd
Bu kadar ibadet dahi bir candir

2.3. Eserleri:

Mevliid-1 Cedid-i Sdh-1 Risilet adli mevlidinden baska Mendkib-1
Koyun Baba (K.S.) ve Hilye-i Serif adl1 iki mesnevisi ile dort siir defteri
bulunmaktadar.

2.3.1. Mevlad-1 Cedid-i Sah-1 Risalet [Yayimlandig: tarih: R. 25 Ma-
yi1s 1328 (7 Haziran 1912)]: Eser, ayr bir baglik altinda ayrintii olarak
incelenecektir.

2.3.2. Menakib-1 Koyun Baba Kuddise Sirrihii’l-A‘la:

Tarihi bilgilere gore XV. ytizyilda Osmancik’ta yasadig: bilinen ve H.
25 Muharrem 873 (15 Agustos 1468) tarihinde yine Osmancik’ta vefat
eden Kalenderi seyhi Koyun Babamin (Sahin 2002: 229-230) menkibevi
hayatin1 anlatan mesnevi tarzindaki bu eser, 917" beyit tutarinda olup

7 M. Sakir Ciplak tarafindan yayimlanan menkibe metni 920 beyittir. Bu yayimda
esas alman Corum Hasan Pasa Il Halk Kiitiiphanesi'ndeki [No.: 1217 (19 Hk 1217),
80 s.] niishanin bir varagi (36. ve 37. sayfalar1) bagka bir esere ait goriinmektedir. Bu
sayfalara karsilik gelen metnin Hact Yilmaz yayimindan alintilanarak (s. 39-40'da
443.-470. beyitler arasi) tamir edilmesiyle eserin 917 beyit oldugu ortaya ¢ikmak-
tadur.
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aruzun mefd‘iliin mefd‘iliin fe‘tliin kalibiyla kaleme alinmustir. “Hdzd
Mendkib-1 Koyun Baba Kuddise Sirrihu’l-A‘la Ellezi Hiive min Nesli’l-
Murtezd - La-fetd illa ‘Aliyyiin ld-seyfe illa Ziilfikar1”” bashkl eser,

“Lehii’l-hamdii lehii’s-siikrii sendyad
Cendb-1 Halik-1 bi-giina her ci

‘Ademden ‘4lemi ciin kildi icad
Zihi san’at zihi kudret ne iistad”"™

dizeleriyle baglamaktadur. Asik Kadri, eserin yazilis sebebiyle ilgili gerek-
ceyi sOyle agiklamaktadir: Bir giin tekkeye gittiginde Koyun Baba’nin
kemalat, keramat ve basindan gegenleri anlatan, mensur ve mufassal bir
tarih eline geger. Yazani belli olmayan, dili agir bu eseri eline ald1g1 anda,
onu “kisve-i rdndya ¢ekmek” (ona giizel bir elbise giydirmek) yani anlasilir
bir dille nazma dokerek “Bu zat zird ki evldd-1 “‘Alf’dir / Erenler sihi gercek
velidir” diye nitelendirdigi Koyun Baba'min sefaatine nail olma arzusu
igini kaplar (9.-16. beyitler). Asik Kadri, kendisine ilham kaynagi olan bu
anonim esere hicbir ¢itkarma ya da eklemede bulunmadan eserini tamam-
lar (17.-19. beyitler). Asik Kadri'yi bu denli etkileyen eser, muhtemelen
XVI. yiizyilda yaziya gecirilmis olan, Vildyetndme-i Koyun Baba olmalidir.”

" Ali Murteza Neslinden Koyun Baba Menkibeleri.

" La-fetd illa ‘Ali la-seyfe illa Ziilfikdr: “Ali’"den bagka genc (yigit), Zii'lfikar’'dan
bagka (keskin) kilig¢ yoktur. [Ali gibi kahraman kimse, onun kilic1 gibi (keskin) kilig
yoktur.]” “Zii'lfikar, Hz. Muhammed'in, damadi Hz. Ali’ye armagan ettigi ve onun
kahramanca kullanmasiyla iin kazanmis, ucu catalli, meshur kiligtir. Hasan b.
Urfe’'nin, Muhammed b. Ali el-Bakir yoluyla, Bedir Savas: esnasinda, gokten bir
melek boyle ¢agirdi, diye bir rivayeti varsa da rivayet yollar1 zayif oldugu icin,
giivenilir bir asla sahip degildir. Bedir savasinda boyle bir ses gelse, 6nce Hz.
Peygamber’in duymasi ve ashabina haber vermesi gerekirdi. Boyle bir olay yoktur”
(Yilmaz 2013: 403-404).

8 Bastan ilk 6 beyit, hicbir degisiklik gostermeden, Hilye-i Serif adli eserinin de
baslangig beyitlerini olusturmaktadar.

¥ Vilayetname-i Koyun Baba, M. Sabri Koz Ozel Kitapligi. “Hazd Vildyetnime ve
Mendkib-1 Koyunbaba: Otuz ti¢ varaktan meydana gelen bu eser, H. 1280 tarihini tasimakta
olup Mehmed Recdi - Mehmed Bartavi tarafindan istinsah edilmistir” (Yilmaz 1999: 21).
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